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Monsieur le Secrétaire Général,

La lutte contre la pauvreté fait partie des grandes priorités stratégiques actées par l'ensemble de la
communauté internationale dans le cadre des Objectifs du Millénaire pour le Développement.

Partout dans le monde, la lutte contre la pauvreté participe du combat contre la violence des
humiliations, de la réduction des inégalités les plus brutales et de l'activation des droits fondamentaux
qui sont au cœur des dynamiques de construction de la démocratie et de la paix.

A tous égards, la réalisation des engagements de lutte contre la pauvreté est donc pour tous les Etats
signataires une obligation morale et politique ; une obligation qui impose notamment de dégager les
moyens nécessaires.

Tous les observateurs s'accordent à reconnaître que la mobilisation financière n'est toujours pas à la 
hauteur des enjeux. Vous-même n'avez de cesse de souligner l'urgente nécessité de remédier à cette
déficience.

D'énormes ressources sont à l'évidence disponibles comme en témoigne la croissance continue des 
dépenses publiques engagées dans l'accumulation d'armements. La ré-allocation de seulement 10% des
1200 milliards de dollars consacrés aux dépenses d'armements dans le monde suffirait à financer les
investissements nécessaires pour garantir l'accès de tous  à l'eau potable, à l'alimentation de base, aux soins
et à l'éducation…

Nous ne doutons pas que vous pourrez nous confirmer que cette option figure dans les priorités 
d'attention du Conseiller spécial pour le financement novateur du développement que vous avez nommé
en février 2008 en la personne de M. Douste-Blazy.

Dans le cadre de cette nouvelle mission et dans la perspective du sommet qui sera consacré aux
Objectifs du Millénaire pour le Développement lors de la prochaine Assemblée générale de l'ONU en 
septembre 2008, nous souhaitons vivement voir intégrés :

- la prise en considération des principales recommandations et résolutions de l'ONU en matière de 
désarmement et de développement ;

- l'examen de l'Option 10%, initiative unilatérale et multilatérale de conversion de 10% des dépenses
publiques d'armements en investissements de développement social (voir document joint) ;

- l'engagement de la préparation d'ici 2010 d'une conférence citoyenne internationale en vue de
promouvoir un partenariat mondial pour la sécurité humaine. 
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Nouvelles signatures : 
 
- Development Partnership Center BDPC (Bangladesh) 
- Coalition for Child Rights BCCR (Bangladesh) 
- Nari o Manabadhikar Foundation NAMAF (Bangladesh) 
- Via Campesina Europe (Belgium) 
- CNCD 11.11.11 (Belgium) 
- CNAPD (Belgium) 
- Tusoco (Bolivia) 
- Coraca Protal (Bolivia) 
- CIOEC Oruro (Bolivia) 
- CIOEC Cochabamba (Bolivia) 
- AIPC Santa Cruz (Bolivia) 
- Institute for Peace Studies (Egypt) 
- Comité National de Liaison des Régies de Quartier (France) 
- Ifman Bretagne (France) 
- Eau Vive (France) 
- Service Civil International (France) 
- Helsinki Citizens Assembly International (France) 
- Cedetim (France) 
- Ipam (France) 
- Association des Médecins pour la prévention de la guerre nucléaire - IPPNW (France) 
- Mouvement International de la Réconciliation (France) 
- PAPDA (Haïti) 
- Rural Reconstruction Nepal (Nepal) 
- Anjuman Asiaye Awam (Pakistan) 
- Democratic Workers Congress (Sri Lanka) 
- Swedish Peace and Arbitration Society (Sweden) 
- Non-Violence International Southeast Asia (Thailand) 
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